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DECISION DE LA COMISION
de 26 de marzo de 2001

que modifica la Decisién 2001/208/CE por la que se establecen medidas de protecciéon contra la
fiebre aftosa en Francia

[notificada con el nimero C(2001) 983]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2001/240/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio de
1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos aplica-
bles en los intercambios intracomunitarios de determinados
animales vivos y productos con vistas a la realizacién del
mercado interior ('), cuya ultima modificacion la constituye la
Directiva 92/118/CEE (3, y, en particular, su articulo 10,

Vista la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de diciembre
de 1989, relativa a los controles veterinarios aplicables en los
intercambios intracomunitarios con vistas a la realizaciéon del
mercado interior (?), cuya dltima modificacion la constituye la
Directiva 92/118/CEE, y, en particular, su articulo 9,

Considerando lo siguiente:

(1) A raiz de los informes sobre brotes de fiebre aftosa
registrados en el Reino Unido, la Comisién adopté la
Decisién 2001/172/CE por la que se establecen medidas
de proteccién contra la fiebre aftosa en el Reino
Unido (%, cuya dltima modificacién la constituye la
Decisién 2001/209/CE ().

(2)  Se han declarado varios brotes de fiebre aftosa en
Francia.
(3)  La existencia de fiebre aftosa en algunos departamentos

de Francia puede poner en peligro las cabafias de otras
partes del territorio francés y de otros Estados miembros
debido a la comercializacion y los intercambios de que
son objeto los animales biungulados vivos y algunos de
sus productos.

(4)  Francia ha adoptado las medidas correspondientes de
conformidad con la Directiva 85/511/CEE del Consejo,
de 18 de noviembre de 1985, por la que se establecen
medidas comunitarias de lucha contra la fiebre aftosa (9),
cuya tltima modificacién la constituye el Acta de adhe-
sion de Austria, de Finlandia y de Suecia, y, ademds, ha
adoptado medidas adicionales en las zonas afectadas,
ademds de las medidas establecidas en la Decisién 2001/
172/CE.

(5)  Dado que la situacién de la enfermedad en Francia exige
un refuerzo de las medidas de control de dicha enfer-
medad aplicadas por este pais, la Comision, en estrecha
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cooperacion con el Estado miembro afectado, establecié
medidas  comunitarias de proteccién adicionales
mediante la adopcién de la Decision 2001/208/CE ().

(6)  Algunas categorias de productos carnicos tratados de
origen animal no presentan riesgo de propagacion de la
enfermedad. Por consiguiente, parece apropiado incluir
disposiciones que permitan el transporte de carne fresca
desde las dreas de restriccion a las instalaciones de trans-
formacién de carne de otras partes de Francia, bajo la
estricta supervision veterinaria para el tratamiento apro-
piado.

(7)  Es necesario ampliar la validez de la Decision y, al
mismo tiempo y sin perjuicio de las restricciones apli-
cadas de conformidad con el articulo 9 de la Directiva
85/511/CEE, establecer las disposiciones oportunas para
adaptar el estatuto de determinadas zonas de restriccién
a la situacién actual de la enfermedad.

(8)  En aras de la claridad, deberdn corregirse determinadas
referencias.
9) La situacién volverd a examinarse en la reunion del

Comité veterinario permanente fijada para el dia 27 de
marzo de 2001 y, en caso necesario, se llevard a cabo la
adaptacion de las medidas.

(10)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité veterinario permanente.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decisién 2001/208/CE quedard modificada como sigue:

1) En el apartado 2 del articulo 2 se afadird la letra d)
siguiente:

«d) la carne fresca obtenida de animales de las especies
sensibles originarias de las zonas relacionadas en el
anexo [ transportadas bajo supervisién veterinaria a un
establecimiento situado en Francia fuera de las zonas
que figuran en el anexo I para su tratamiento de confor-
midad con el apartado 2 del articulo 3.».
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En el tercer guidn de la letra b) del apartado 3 del articulo 3,
los términos «capitulo VII del anexo A» se sustituirin por
«capitulo VI del anexo B».

La fecha que aparece en el articulo 13 se sustituird por la de
«4 de abril de 2001>.

Se afladird el articulo 13 bis siguiente:

«1. No obstante, a partir de las 24,00 horas del 28 de
marzo de 2001, los términos “Mayenne, Orne” que figuran
en el anexo I deberdn considerarse suprimidos y los
términos “Todos los departamentos de Francia continental
excepto los relacionados en el anexo I” que figuran en el
anexo I deberdn considerarse sustituidos por “Mayenne,
Orne”, si:

a) no se registran nuevos brotes de fiebre aftosa en Francia
antes de las 17,00 horas del 28 de marzo de 2001; y

b) todos los exdmenes clinicos y las pruebas de laboratorio
para la deteccion de la fiebre aftosa efectuados en Francia
en animales sensibles:

— en todas las explotaciones en las que se ha sospe-
chado la presencia de la enfermedad en relacién con
los brotes confirmados en Francia y en el Reino
Unido en febrero y marzo de 2001, y

— en cada explotacion en la que se mantienen animales
sensibles y localizada en las zonas de proteccion y
vigilancia establecidas en las zonas relacionadas en el
anexo I tras el brote confirmado el 13 de marzo de
2001,

han arrojado resultados negativos.

2. A efectos de lo dispuesto en el apartado 1, el 28 de
marzo de 2001 Francia informard a la Comisién y a los
otros Estados miembros del cumplimiento de las condi-
ciones fijadas en dicho apartado 1. En caso de cumpli-
miento, los Estados miembros modificardn las disposiciones
que apliquen al comercio con el fin de adaptarlas a la
presente Decision.».

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 26 de marzo de 2001.

Por la Comisidn
David BYRNE

Miembro de la Comisién




